Introduccion

El Controlador de presién/Calibrador Fluke Calibration
6270A (el Producto) mide y controla con precision
presiones neuméaticas de hasta 20 MPa (3000 psi). Se
puede usar para calibrar, caracterizas o comprobar una
amplia variedad de dispositivos de medicién de presion,
como transmisores, manometros e interruptores. Su
disefio completamente modular le proporciona una
excelente capacidad de gama y hace que el Producto sea
muy sencillo de mantener.

Contacto con Fluke Calibration

Para ponerse en contacto con Fluke Calibration, llame a
uno de los siguientes numeros de teléfono:

e Asistencia técnica en EE. UU.: 1-877-355-3225

e Calibracién y reparacion en EE. UU.: 1-877-355-3225
e Canada: 1-800-36-FLUKE (1-800-363-5853)

e Europa: +31-40-2675-200

e Japbn: +81-3-6714-3114

e Singapur: +65-6799-5566

e China: +86-400-810-3435

e Brasil: +55-11-3759-7600

e Desde cualquier otro pais: +1-425-446-6110

Para ver informacién sobre nuestros productos y
descargar los ultimos suplementos de los manuales, visite
el sitio web de Fluke Calibration en www.flukecal.com.

Para registrar su producto,
visite http://flukecal.com/reqgister-product.
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Informacion sobre seguridad

Especificaciones de seguridad

Potencia de entrada

TEeNSION.....viiiieiieiieeiee e De 100 VCA a 240 VCA, 47 Hz a
63 Hz, max. 100 W

Fusible........ccocoeiiiiiee T2 A, 250V

Temperatura

En funcionamientoDe .............. 15°Ca35°C

Calibracion ............cccoeeevieeninnne 18°Ca28°C

De almacenamientoDe............. -20°Ca70°C

Humedad relativa (sin condensacién)

Funcionamiento...............cccuvvees De 5% a 95 % de HR, sin
condensacion

Altitud
Funcionamiento...........c.ccc.cc... <2000 m
Almacenamiento De 0a 12.000 m

Seguridad.........ccoceeiiiniiiennene IEC 61010-, categoria de
sobretension Il, grado de
contaminacion 2, IP20

Maxima presion de trabajo

Puerto de alimentacion ............ Manometro de 23 MPa (3300 psi)
Puerto de comprobacion .......... 20 MPa (3000 psi) absolutos
Puerto de referencia................. 115 MPa (17 psi) absolutos
Puerto de ventilacion................ 150 MPa (22 psi) absolutos

Terminales eléctricos para comprobacion de interruptores

Tensién maxima.........ccccceveeenes 30 V CC con respecto a la toma de
tierra del chasis

Nota

Para obtener un funcionamiento correcto, el
puerto de ventilacién debe estar abierto a la
atmoésfera.

Las presiones maximas de los puertos de
comprobacion, referencia y ventilacion se
limitaran mas en funcion del rango del médulo
de medicion de presion activo.

Product specifications are subject to change without notice. All product names are trademarks of their respective companies.
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e No aplique unatensién superior ala
nominal entre los terminales o entre
cualquier terminal y la toma de tierra.

No toque las tensiones > 30V de CA

Informacion sobre seguridad

Una Advertencia identifica condiciones y procedimientos
gue son peligrosos para el usuario. .

A/ Advertencia

Para evitar posibles choques eléctricos,
fuego o lesiones personales:

e Montey accione sistemas de alta presion
sOlo si conoce los procedimientos
correctos sobre seguridad. Los liquidos 'y
gases a alta presion son peligrosos y su
energia se puede liberar sin ninguna sefal
previa.

e Leatodalainformacion de seguridad
antes de usar el Producto.

e |Lea atentamente todas las instrucciones.

e No utilice el Producto cerca de gases o
vapores explosivos, 0 en ambientes
himedos o mojados.

e No ponga en funcionamiento el producto
si no tiene las cubiertas o si la caja esta

rms, picos de 42V de CA o 60V de
CC.

No utilice el Producto si no funciona
correctamente.

Desactive el Producto si esta dafiado.
Utilice inicamente las piezas de
repuesto especificadas.
Lareparacién del Producto solo

puede ser realizada por un técnico
autorizado.

No desactive los enclavamientos de
seguridad o los dispositivos de
descarga de presion.

Simbolos

Los sim

bolos empleados en los manuales y en los

Productos se muestran a continuacion.

abierta. Podria quedar expuesto a Simbolos
tensiones peligrosas. Los médulos de
presidn se pueden cambiar en el panel Simbolo Descripcion

frontal con el Producto encendido

e Utilice este Producto GUnicamente en
interiores.

e No coloque el Producto en lugares en los
gue el acceso al cable de alimentacién
esté bloqueado.

e Utilice tnicamente el cable de
alimentacion de red y el conector
aprobados paralatensiény la
configuracién de conexién de su pais y
gue se corresponda con el Producto.

e Aseglrese de que el conductor de tierra
del cable de alimentacion de lared
principal tiene una conexion de
proteccién atierra. Si se interrumpe la
conexion atierra, el chasis se podria
cargar de tension, lo que podria causar la
muerte.

e Sustituya el cable de alimentacion de red
si el aislamiento esta dafiado o si muestra
signos de desgaste.

e Utilice el Producto Unicamente de acuerdo
con las especificaciones; en caso
contrario, se puede anular la proteccion
suministrada por el Producto.

e Antes de usar el Producto para aplicar
presion, compruebe laintegridad de todos
los componentes que va a presurizar y
asegurese de que tienen la calificacion
apropiada segun la presién de trabajo
correspondiente.

Tension peligrosa. Peligro de choque eléctrico.

Peligro. Informacién importante. Consulte el manual.

Fusible
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Toma de conexién a tierra
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Cumple la normativa de seguridad de Norteamérica
correspondiente.
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Cumple la normativa de la Unién Europea.

Cumple con la normativa australiana sobre
compatibilidad electromagnética EMC.
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Cumple con las normas surcoreanas sobre
compatibilidad electromagnética (EMC).
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Este Producto cumple la Directiva WEEE
(2002/96/EC) sobre requisitos de marcado. La
etiqueta que lleva pegada indica que no debe
desechar este producto eléctrico o electrénico con
los residuos domésticos. Categoria del producto:
Segun los tipos de equipo del anexo | de la Directiva
WEEE, este producto esté clasificado como
producto de categoria 9 "Instrumentacion de
supervision y control”. No se deshaga de este
producto mediante los servicios municipales de
recogida de basura no clasificada. Para obtener
informacion sobre el reciclado, visite el sitio web de
Fluke.
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GARANTIA LIMITADA Y LIMITACION DE RESPONSABILIDAD

Se garantiza que este producto de Fluke no tendra defectos en
los materiales ni en la mano de obra durante un afio a partir de
la fecha de adquisicién. Esta garantia no incluye fusibles, pilas
baterias desechables ni dafios por accidente, negligencia, mala
utilizacién, modificacion, contaminacion o condiciones anémalas
de funcionamiento o manipulacion. Los distribuidores no estan
autorizados a extender ninguna otra garantia en nombre de
Fluke. Para obtener servicio de garantia, pdngase en contacto
con el centro de servicio autorizado por Fluke méas cercano para
obtener informacion sobre autorizaciéon de devoluciones, y envie
el producto a dicho centro de servicio con una descripcion del
problema.

ESTA GARANTIA CONSTITUYE SU UNICO RECURSO. NO
SE CONCEDE NINGUNA OTRA GARANTIA, EXPRESA O
IMPLICITA, TAL COMO DE IDONEIDAD PARA UN
PROPOSITO DETERMINADO. FLUKE NO SE
RESPONSABILIZA DE PERDIDAS NI DANOS ESPECIALES,
INDIRECTOS, IMPREVISTOS O CONTINGENTES, QUE
SURJAN POR CUALQUIER TIPO DE CAUSA O TEORIA. Dado
gue algunos paises o estados no permiten la exclusién o
limitacion de una garantia implicita, ni de dafios incidentales o
indirectos, es posible que las limitaciones de esta garantia no
sean de aplicacion a todos los compradores.
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